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Vertaling van de originele bedieningshandleiding
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SLB 200

1 Over dit document

1.1 Functie

Deze bedieningshandleiding geeft u de benodigde informatie voor de
montage, inbedrijfsneming, veilige werking en de demontage van de
veiligheidsschakelaar. Een duidelijk leesbare kopie van de bedienings-
handleiding moet altijd in de directe nabijheid van het product bewaard
worden.

1.2 Doelgroep: gemachtigd personeel

Alle activiteiten die in deze bedieningshandleiding beschreven worden,
mogen uitsluitend uitgevoerd worden door gekwalificeerd vakperso-
neel, dat hiertoe gemachtigd is door de eigenaar van de machine of
installatie.

Zorg ervoor dat u de bedieningshandleiding gelezen heeft en begrijpt
voordat u de component installeert en in werking stelt. U moet evene-
ens vertrouwd zijn met de geldende voorschriften inzake arbeidsveilig-
heid en ongevallenpreventie.

Bij de keuze en inbouw van de apparaten en bij hun integratie in de
besturing moet de machinebouwer rekening houden met de geharmoni-
seerde normen en hun vereisten.

1.3 Gebruikte symbolen

Informatie, tip, opmerking:
Dit symbool markeert nuttige extra informatie.

Voorzichtig: Het niet-naleven van deze waarschuwing kan
tot storingen, een foutieve werking of defecten leiden.
Waarschuwing: Het niet-naleven van deze waarschuwing
kan tot lichamelijke verwondingen en/of materiéle schade
aan de machine tot gevolg hebben.

1.4 Correct gebruik

De hier beschreven producten werden ontwikkeld als onderdeel van
een volledige machine of installatie voor het uitvoeren van veiligheids-
gerelateerde functies. De bouwer van een machine of installatie is
verantwoordelijk voor de correcte werking van het geheel.

.De veiligheidscomponent mag uitsluitend voor de door de fabrikant
toegestane toepassingen en doeleinden gebruikt worden. Gedetail-
leerde informatie over het toepassingsgebied vindt u in het hoofdstuk
"Productbeschrijving".

1.5 Algemene veiligheidsinstructies

De gebruiker moet de veiligheidsinstructies van deze bedieningshand-
leiding alsmede de nationale installatienormen en de geldende veilig-
heids- en ongevallenpreventievoorschriften in acht nemen...

Aanvullende technische informatie vindt u in de Schmersal
catalogi of in de online catalogus: www.schmersal.net.

Alle vermeldingen zijn vrijblijvend en zonder enige contractuele ver-
bintenis. Wijzigingen ten gunste van technische vooruitgang voorbe-
houden.

Bij naleving van de veiligheidsinstructies en de instructies voor mon-
tage, inwerkingstelling, bediening en onderhoud zijn geen restrisico's
bekend.

1.6 Waarschuwing voor foutief gebruik

Bij ondeskundig of niet-correct gebruik of manipulaties
kunnen eventuele gevaren voor personen of schade aan
machine- of installatieonderdelen niet uitgesloten worden.
Neem ook de opmerkingen van de normen EN ISO 13855 en
DIN EN ISO 13857 in acht.
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1.7 Uitsluiting van aansprakelijkheid

Wij zijn niet aansprakelijk voor schade en bedrijfsstoringen die
voortvloeien uit montagefouten of het niet naleven van deze bedie-
ningshandleiding. Voor schade die voortvloeit uit het gebruik van reser-
veonderdelen of toebehoren, die niet door de fabrikant toegelaten zijn,
is iedere vorm van aansprakelijkheid van de fabrikant uitgesloten.

Om veiligheidsredenen is het eigenhandig herstellen, ombouwen of
veranderen van het component uitdrukkelijk verboden.ledere eigen-
machtig uitgevoerde reparatie, ombouw of verandering is uit veiligheid-
soogpunt niet toegestaan, en ontslaat in voorkomend geval de fabrikant
van elke aansprakelijkheid en/of daaruit voortvloeiende schade.

2 Productbeschrijving.

2.1 Bestelgegevens

Deze bedieningshandleiding geldt voor de volgende types:

SLB 200-031-21

Nr. Optie Beschrijving
©) E Zender
R Ontvanger

2.2 Speciale versies

Voor speciale versies die niet in de typesleutel onder 2.1 vermeld
worden, gelden de vermeldingen hiervoor en hierna, voor zover zij
overeenstemmen met de serieversies.

2.3 Bestemming en gebruik

In combinatie met de veiligheidsmodule SLB200-C04-1R vormen de
veiligheidsfotocellen SLB 200-E/R31-21 een aanrakingsvrij werkende
beschermvoorziening (BWS) voor het beveiligen van gevaarlijke zones
aan mechanisch aangedreven werkmiddelen.

LED-aanduiding
LED statusweer-
gave

Groene LEd aan:
Rood-groen knip-

peren:

2.4 Technische gegevens

Normen:

Behuizing:
Afmetingen behuizing:
Aansluitwijze:

Zender:

Ontvanger:
Max. kabellengte:
Beschermingsgraad:

Reactietijd:

Reikwijdte:
Start-/herstartblokkering:

Bewaking extern relais:

Golflengte van de lichtzender:

Ue:
Veiligheidsuitgangen:

Openingshoek:
Minimale objectgrootte:
LED statusweergave:

Omgevingstemperatuur:
Opslag- en transporttempera-
tuur:

Rode LED aan:

Lichtstraal onderbroken

Lichtstraal vrij

Vervuiling, verkeerde uitlij-
ning, te grote afstand tussen
zender en ontvanger

IEC/EN 61496-1/-2
ABS 10 % GF
31 x50,5x 19 mm

10 cm kabel met geintegreerde
stekker M8, 3-polig

10 cm kabel met geintegreerde
stekker M8, 4-polig

50 m

IP 67

30 ms, in combinatie met veilig-
heidsmodule SLB 200-C04-1R

4m

ja, in combinatie met veiligheidsmo-
dule SLB 200-C04-1R

ja, in combinatie met veiligheidsmo-
dule SLB 200-C04-1R

880 nm

24 VDC + 20%

ja, in combinatie met veiligheidsmo-
dule SLB 200-C04-1R

t4°

9mm @

Vervuiling, schakeltoestand en
bedrijfsspanning

-10°C...+55°C
-20°C...+80°C

SLB 200

2.5 Veiligheidsclassificatie
(in combinatie met veiligheidsmodule SLB 200-C04-1R)

Normen: EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL: totd

Categorie: tot 2

PFH waarde: 4x10°/h

SIL: tot 2

Gebruiksduur: 20 jaar

3 Montage

3.1 Algemene montage-instructies

+ De fotocellen kunnen op een willekeurige plaats gemonteerd en
gebruikt worden (met of zonder bevestigingshoek BF 31). De bevesti-
gingsmogelijkhneden worden vermeld op de maatschets.

+ De zender en ontvanger moeten parallel ten opzichte van elkaar en
op dezelfde bevestigingshoogte gemonteerd worden.

* Houd de weergave van de ontvanger in het oog terwijl u de zender
draait en fixeer deze op het punt waarop de LED weergave van rood
naar groen wisselt.

» Bereken de max. linker- en rechterdraaihoek. Fixeer de bevestigings-
schroeven in centrale positie.

+ Controleer of de LED weergave ondertussen niet rood-groen knippert
of wisselt naar permanent rood.

Houd ook rekening met de opmerkingen voor de berekening
van de veiligheidsafstand in de handleiding van de veilig-
heidsmodule SLB 200-C04-1R

3.2 Afmetingen
Alle maten in mm.
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9,6 0

N LED
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?
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el
5.5
28,5 (6x)
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4 Elektrische aansluiting

4.1 Algemene opmerkingen betreffende de elektrische aansluiting.

De elektrische aansluiting mag uitsluitend in spanningsloze
toestand door gekwalificeerd en daartoe gemachtigd perso-
neel uitgevoerd worden.

SLB 200-E31-21 (zender)

A 1 BN
3 NC.
4 WH
3 1

SLB 200-R31-21 (ontvanger)

L 2 1 BN
2 WH
3 N.C.
4

3{lo ol 1 N.C.

Meer informatie voor het aansluiten van de veiligheidsfotocel
aan de veiligheidsmodule vindt u in de bedieningshandleiding
van de veiligheidsmodule SLB 200-C04-1R.

5 Gebruik en onderhoud.

5.1 Functietest

De veiligheidsfunctie van de veiligheidsfotocel moet getest worden.

Hierbij moet het volgende vooraf gecontroleerd worden:

1. Correcte en stevige bevestiging van zender en ontvanger.

2. Juiste bevestiging en goede conditie van de voedingskabel.

3. De onderbreking van een of meerdere fotocellen brengt de gevaarli-
jke beweging tot stilstand

5.2 Onderhoud

Wij raden een regelmatige visuele inspectie en functietest aan, inclusief

de volgende stappen:

1. Stevige bevestiging van de bevestigingsschroeven van de fotocellen
controleren

2. De lenzen van zender en ontvanger met een zachte propere doek
reinigen: het gebruik van agressieve, schurende of krassende reini-
gers, die het oppervlak kunnen beschadigen is niet toegelaten.

Beschadigde of defecte componenten moeten onmiddellijk ver-
vangen worden.

SCHMERSAL
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6 Demontage en afvalverwijdering

6.1 Demontage
De veiligheidsfotocel mag uitsluitend in spanningsloze toestand gede-
monteerd worden.

6.2 Afvalverwijdering
De veiligheidsfotocel moet op een correcte manier volgens de geldende
nationale voorschriften en wetgevingen afgevoerd worden.



K. A. Schmersal GmbH

Industrielle Sicherheitsschaltsysteme
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Telefax  +49-(0)202-6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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